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jára, int kinek esze legkisebb fogé 

3?- szán. Kolozsvártt, 1876 vasá Hatodt évtolyam. 

giőfizetési alj. 

Videkre ostán vag 

Egés évre . 
16 ífrt. 

Fde.
 : . 

dévre. 
a 

1 frt 50 kr. 
Egy óra helyben-. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik indennap, 

y helyben házhoz hordva 

az ünnepeket követő napok kivételéve. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

Hatszor hasábozott gái nond 

Bélyegdij minden hirde s után 

hbirdetéseknél külön kedvezményt is 

Bécsben : Öppelik Alajos Stadt Stubenbaste 
haus den Wollzeile 36.) Haasenstein et Vo 
gasse 10.) Rud. Mosse Publicistische 
Haasenstein és Vogler hirdetés közv. 
hirdetések felvételi irod. Budapest szervitat 

mirdetési 

Hirdetéseket fölveszr 

hirdetményi ügynöksége, Józseftér 10. 
Nyiltéri czikkek 

garmond sora után 25 kr. 
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sSzerkesztői szállás : 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető 
közlemények czimzendők. ; 

ezekz 

, , 
Az ÉRTÉKESEB GZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kiadó-hivatal: 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdet 
küldendők. 

LŐFIZETÉSI FELHIVÁS 
a 

politik és közgazdasági napilap 

hatdilk évfolyanan második 

évnegyedére. 

AKelet" előfizetési ára: 

skandalumot, kedvtelve szemléli a harczot. 

Ez az érdeklődés egyik oka. 

A másik ok már nem ily sekélyes jel- 

legüű és gyökerezik abban, hogy az egy- 

ház egyik nevezetes állami tényező s azon 

felöl az oly fontos nevelés ügyeit is inté- 

zi. mihez képest minden belátó érdeklődé- 

sére számithat s a szerint, a mint ez 

ügyek jól, vagy rosszul oldatnak meg: 

kiséri a közgyülés müködését a helyeslés, 

vagy kárhoztatás. 
Ez utóbbi forrásból származó érde- 

keltség tisztességére válik az egyháznak, 

Egészvre 16 frt mig az előbbivel nincs miért nagyon di- 

Félevi, .. e frt . csekednie s magok azok, kik amaz elke- 

Negydéevte.. seredett harczot - önkényt, vagy kény- 

györa .. i frt 50 kr. szerűségből - folytatták, fölhozhatják 

Egyes szám ára 7 kr. 

A tegrendelések legczélszerűbben pos- 

tai utalunynyal alólirt könyvkereskedesébe 

küldendé. 

Nylcz egyszerre beküldött előfizetés 

után tisteletpéldánynyal szolgálunk. 

STEIN JÁNOS, 
a „Kelet" kiadója. 

Kolzsvár, 1876 junius 10. 
(L-t). Az erdélyrészi reformatusok 

egyházkületi idei közgyülése holnap nyi- 

lik megNagy-Enyeden, b. Kemény Gá- 

bor, egnázkerületi főgondnok ur, elnök- 

lete ala. 

Ezévi közgyülések, mióta az uj szer- 

vezet étbe lépett, mind nagyobb érde- 

keltsége keltenek a nagy közönség, sőt a 

más felkezetüek között is, a sajtó fog- 

lalkozikvelök s igy - a nélkül, hogy e 

helyen eleakarnók magunkat a felekezeti 

és tiszta egyházi ügyekbe ártani - ta- 

lán ner lépjük át egy politikai lap ha- 

táskörét ha itt e közgyüléssel foglalkozunk. 

Aközgyülés iránti érdeklődés foko- 

zódásárk, nézetünk szerint, két körül- 

ménybe rejlik oka. Egyik, a sekélyesebb, 

az a nn épen jelentéktelen hevességü küz- 

delem, mely az egyház kebelében évek 

óta fol, eredve, egyfelől, az uj szervezetü 

közgyüss osszealkotásból, mely szerint 

az elddg külön testületekben működő vi- 

lági ésegyházi elem most egy testté ol- 

vadt sugy szólva mintegy természetsze- 

rüen 1zgalomban van, mint az egymásba 

szakad két folyam vize; másfelől p pedig 

a szerplő egyének elléntétes meggyőző- 

désébő működési irányából és személyi 

tulajdcságaiból. E küzdelem aztán meg- 

lehetőshévvel folytatva mind mélyebbre 

kotort: medrét, sok salakot kavart a fel- 

szinre,a nagy közönség pedig, szeretve a 

ugyan mentségükre, hogy az ügyért s nem 

a személyekért tették, a mit tettek; de 

viszont azt is kénytelenek elösmerni, hogy 

az ügyért még többet tehettek volna, ha 

erejük jó részét nem kell vala a küzde- 

lemre forditaniok - valamint el azt is, 

hogy előnyösebb oly testületben a mükö- 

dés, melynek tagjai közt a gyülölködés 

helyett közegyetértés uralkodik. Kivált, ha 

az a testület épen egyházi! 

Az idei közgyülés tárgysorozata, a 

mennyiben ösmerjük, nem foglal magában 

oly pontot, a mely szükségkép idézné elő 

az éles ellentéteket s igy, ha mégis fog- 

nak elkeseredett, személyi harczok folyni: 

a felelősség terhe egészen azokra nehezke- 

dik, a kik a harczot mesterséggel előidé- 

zik s igy még az a mentségök sem lesz, 

hogy ügyet s nem személyt szolgálnak. 

És a jelek nem hiányoznak, hogy a 

harcz csakugyan meglesz. Az a brutalis 

támadás, a melyet egy névtelen a napok- 

ban intézett a „Magyar Polgár" hasábja- 

in az egyik párt s különösen egy tagja 

ellen, feles számu ferditést, valótlanságot 

állitva; az a tény, hogy sebten-lobton épen 

a közgyülüs megnyiltára egyházi lap in- 

dittatoit meg Nagy-Enyeden, mely nyil- 

ván homlokán hordozza a személyi érdek- 

politika bélyegét: eléggé tanuskodik ar- 

ról, hogy mire készülnek a szentek tábo- 

rában. 

Pedig hát ügy volna elég és méltó 

arra, hogy munka s ne harcz folyon e 

közgyülésen. Az egyházi törvénykezési el- 

járás módositása; egyházkerületi központi 

özvegy-árvai gyámintézet szervezése; egy- 

házközségi takarók-magtárak szabályozása ; 

a desolalt egyházak vagyoni ügyeinek 

rendezése; a tanitói özvegy-árvai kegyév 

kerdése; a gyermek-menhelyek felállitása; 

a papválasztási szabályok módositása sat. 

mint a tárgysorozat főbb pontjai, elég 

anyagot szolgáltathatnának a munkára, 

nemes ambitiora kelthetnék a szereplőket 
ezakeoz raee v 

KELET TÁRCZÁJA, 

A 

asumui vittaszay 
Regeny. 

Irta: 

AND fyönev. 

Első rész. 

V. 

(Felytatás.) 

rővel kelle őt elvonszolni s külön kam- 
rába rni. Őrült dühe, a mely rögtön jött, 

ép olygyorsan mult el. Ekkor Mari tizenne- 

gyedilévében járt. Azonnal kez 
deni ujoncz évet, hog 

Nagy tehezen birták megértetni vel 

arra lég igen fiatal és mielőtt az me 
hetnél még sokat kell dolgoznia é ni 

anult is majd egy egész éven át 

majd emmi eredménynyel és oly ember ffátyolt, meg fogom látogatni. 

női azt mondták róla, hogy nem rosz indulatu 

csak egy kissé bárgyu. Csak felényire csalód- 

tak véleményökben; Mari egyaránt bárgyu és 

rosz indulatu. 
n szivesen hittem szavuknak s engem 

is elámitott álszenteskedésével. 
Atyjának irt egy levelet, mely annyira 

tele volt nyelvtani és helyesirási hibákkal, 

mintha egy hat éves gyermek irta volna seb- 

ben jelentette, hogy el van tökélve belépni a 

zárda-szűzek sorába s csak az egyedüli kiván- 

sága, viszontláthatni anyja szobáját s kis nő- 

vérét Leonát karjába zárni utolszor. Kértem 

Nives urat, engedjen leánya ohajának s aján- 

lottam, hogy magam megyek utána elhozni őt. 

De férjem erélyesen ellene szegült kérésemnek. 

- Söha se jójön ide! - szólt. 

tohaanyát hozni nyakára. 
Feje tele volt a cselédek rólad költött 

mende-mondáival. És megesküdött, hogy ha 

rajta kivül lesznek még más gyermekeim is, 

aazokat mind megfojtja. Valóságos őrült ,ő és 

éőrültsége veszedelmes másokra nézye. A kolos- 

torban jó helye van neki, egyedül a vallás 

hathat csilapitólag, háborgó kedélyére; ird meg 

neki, hogy pár év mulva, midőn felőöltötte a 

ga I komolyabb foglalkozás 
i. 

atározat után Nives ur csal 

Anyja elhunyta utáni napon azzal fenye- 

getett, hogy ha ujból meg találnék nősülni, 

fejemre gyujtja a házat. Mindenáron meg akart 

esketni arra, hogy nem fogok meki soha mos- 

s elég alkalmát nyujthatnák a munkálko- 

dás versenyének. És mi azt hisszük, hogy 

az egyházkerület érdemekben gazdag leg- 

idősbb főgondnokát épen az inditotta arra, 

hogy a közgyülésre való meghivóban, a 

felsorolt főbb tárgyak sorából kihagyja a 

theologiai intézet ügyét, hogy ne kerüljön 

e gyülésen tárgyalás alá az a kérdés, mely 

mint a mult tanusitá - a legélesebb 

személyi küzdelmekkel jár, s mely bőven 

szolgáltatja a skandalumokban gyönyörkö- 

dők érdeklődésének anyagát. 

Mi azt tartjuk, az egyházkerületnek 

érdekében áll, hogy a közgyülés iránti ér- 

deklődés minél inkább a fentebbiekbenelő- 

adott második és minél kevésbbé az első 

forrásból származzék. A tárgysorozat most 

idézett főbb pontjai eléggé megadják le- 

hetőségét annak, a kik nem igy akarták. 

A munkás méltó a maga bérére, a Kon- 

koly után pedig csak konkoly teremhet. 

A A képviselőház junius 8-diki ülé- 

sében elnök bemutatja csiksomlyói ügyvéd: 

Fodor Ignácz kérvényét a telepitvényesekről 

szóló törvény magyarázata iránt. 

Ezután következett a napirend: némely 

törvényhatóságok területének szabályozásáról és 

az ezzel kapcsolatos intézkedésekről szóló tör- 

vényjavaslat részletes tárgyalásának folytatása. 

A mult ülésben Háromszékmegye tárgya- 

lása szakittatott félbe. 

Könczey Károly elfogadja Künle in- 

ditványát; ha az nem fogadtatnék el, a követ- 

kező inditványt terjeszti elő: „a) b) c) pont 

megmarad, d) Brassó vidékéhez csatolandók : 

Bácsfalu, Türkös, Csernátfalu, Hosszufalu, Tat- 

rang, Pürkerecz, Ujfalu, Krizba, Apácza köz- 

ségek, Székhely, Sepsi-Szt.-György. 

Orbán Balázs ur-szine-változásának 

nevezi azon változást, melyen a tárgyalás alatt 

levő törvényjavaslat keresztülment, a mennyi- 

ben a legelső tervezet egészen más javaslatot 

foglalt magában a szóban forgó két megyére 

nézve. Nem tartja helyesnek, hogy a kormány 

a jövevények iránt oly nagy előszeretettel vi- 

seltetik; előszeretettel viseltetik azok iránt, kik 

az országra ellenséget vezettek s kik most a 

kormány gondoskodásából meg fogják enni a 

magyarokat. 
Tisza Kálmán belügyminiszter. T.ház! 

Minthogy e tárgyban már nyilatkoztam, és B 

szükséges volna, még lesz alkalom nyilatkozni; 

minthogy továbbá az általános vitában elmon- 

dottakra visszatérni nem akarok, főleg azért 

kérek most szót, hogy egy tévedést igazitsak 

helyre, a melybe nemcsak a jelenleg felszólalt 

képv. ur, de már a tegnapi napon is néme- 

lyek beleestek, argumentumokat akarván ebből 

alkotni és - én nem tudom, hogyan nevez- 

zem, „Ur-szine-változásnak" nevezte a t. kép- 

viselő ur - és a kormányt ur-szine- 

mondott szavát. Mari atyja elhunyta 

bánatot mutatott, de semmiként sem hajlott 

az apáczák azon tanácsára, hogy nekem irjon. 

Azt mondták neki nevemben, hogy én 

hajlandó volnék házamhoz venni őt, ha csak 

legkisebb kisérletet tenne, hogy kinyerje erre 

nézve beleegyezésemet. Dühösen utasitotta visz- 

sza e tanácsot, azt állitva, nogy anyjának is, 

atyjának is én okoztam halálát, és hogy ha 

megölik sem teszi be lábát soha életében há- 

zamba: 
És valóban azzal vádolja nagysádat... 

Mindennemü bűnök elkövetésével vá- 

dol engem e leány! abban bizonyos lehet ön ! 

Hogyan lehessen e mély gyülöletet az előtt 

mutatott vakbuzgóságával összeegyeztetni? 

Azonban még most is hittem vallásos 

hivatásában. Vannak oly rettentő és szilaj lé- 

nyek, kiket csak a titokzatos érthetetlen bir 

megfékezni. .. 
Én ennek épen az ellenkezőjét hi- 

zavart elméket. 
Daczára szinlelt vallásos érzületének Ma- 

ri kezdte érezni a korával együtt járó heves 
érzelmeket és egy szép napon felfedezték, hogy 

szerelmi levelezésben áll egy tanulóval, kinek 
nevét nem birták kitudakolni s kinek irmodt 

egy szinvonalon állt az övével. 
Eskkor vitettem át aztán Marit (ki már 

igen nagy volt arra, hogy ilynemü veszélynek 

legyen kitéve, közel tizenöt évet számlált) a 
szigorubban elzárt elemmonti kolostorba 

szem. A titokzatos még ingerli és bősziti a 

irmodoóra 
í . c. 

szenvedőnek akarván feltüntetni és isten tudja, 

miféle combinatiohoz köti ennek bekövetkezé- 

sét. Szükségesnek tartom ezzel szemben meg- 

jegyezni, hogy azon tervezet, a mely a ház 

asztalán fekszik, a kormánynak eredeti terve- 

zete s a kormánynak más tervezete soha sem 

volt.] 

Az első lithographiai tervezetben, a mely 

nem hivatalosan tétetett közzé, de a lapokba 

mégis bejutott, némely pontokra nézve alter- 

nativák voltak felállitva, a mi épen azt jelez- 

te, hogy az nem volt a kormánynak megálla- 

pitott tervezete, hanem az első eszme, melyből 

a tervet kell csinálni. Mint megállapitott ter- 

vet a kormány soha sem terjesztett be a szó- 

ban levő két vidékre nézve mást, mint azt, a 

mi a ház asztalán fekszik. 

Hogy tehát a kormány előbb más tervet 

állapitott volna meg s azután attól eltérve ál- 

lapitotta volna meg ezt, ez egyszerüen az igaz- 

sággal ellenkezik. S gondolom, a ki veszi ma- 

gának azt a fáradtságot, hogy a területi ki- 

igazitás kérdésének nehézségeit megfontolja, na- 

gyon természetesnek fogja találni, hogy a kor- 

mány, mielőtt a végleges tervet megállapitja, 

meghallgatván az illetőket, aiternativ tervet 

állit fel, mely iránt tájékozván ezután magát, 

kiválasztja belőle a végső megállapodásnál azt, 

melyet a legczélszerübbnek tart. 

Igy tehát ez irányban tervváltoztatásról 

a kormány részéről szó sem lehet. 

És ha már fölszóltam, meg akarom még 

jegyezni, én részemről nem tartom sem he- 

lyesnek, sem jogosultnak, sem a hangoztatott 

testvéri szeretetet előidézőnek, hogy az ország- 

nak több századok óta itt lakó polgárai jöve- 

vényeknek neveztessenek, mint ezt a képviselő 

ur most tette. (Helyeslés.) 
Továbbá, meg akarom jegyezni a t. ház 

tájékozása végett azt, hogy a kik megtámad- 

ják e tervezetet s különösen az előttem szólott 

képviselő ur, figyelmen kivül hagynak egy igen 

fontos körülményt, a mely fontos körülmény 

abban áll, hogy hiszen nem arról van szó, 

hogy az eddig létezett szász privilegiumok ér- 

vényben maradjanak, mert hogy azok érvény- 

ben ne maradjanak, arról már intézkedett a 

szászföld rendezéséről szóló törvény, hanem 

arról van szó, hogy itt is behozassék a válasz- 

táson nyugvó szabad megyei rendszer, a mi- 
kor, hogy aztán az ott lakóknak helyzete egé- 

szen más lesz, kétségbe senki sem vonhatja. 

8 én nagyon sajnálom, ha valaki azt mondja, 

hogy ime azon a földön a lakosoknak csak ne- 

gyedrésze szász, 3/4 része nem-szász, de bár 

va, ezeket ugy együtt hagyni annyit tesz, 

mint biztossá tenni azt, hogy az 1/4 rész meg- 

eszi a 3/, részt. Én nem tartom oly gyávának 

az ott lakó magyarságot. (Tetszés.) : 
Helfy Ignácz a törvényjavalatot pár- 

tolja; Zsedényi Ede Künle inditványa mellett 

emel szót s ha az el nem fogadtatnék, a kö- 

ott is nem szabad megyei rendszer lesz behoz- 

következik: Háromszékmegye. stb. 

sszólal fel; Bereczky Künle 

viselői mereven ragaszkodn 

vetkező inditványt terjeszti 
a képviselőház, hogy a tö 
zete 1 §-a 15 és 16 pon 
romszék és Brassómegyék egyes 

Kasper az eredeti szerke 

tolja. 3 

Simonyi E. pártolja Zsedényi ind 

Bakcsi az eredeti szöveget pártolja. 

L. ugyanily értelemben nyilatkozik. 

ismételve ajánlja inditványa elfoga 

Tisza miniszter az eredeti szerkezetet aji 

A ház megszavazván az eredeti szerkezet 

rinti külön Brassó- és Háromszékmegyéke 
inditványok elestek. 
A Jászkunmegyénél 

inditványozza az egész pont 

a szoros értelemben vett Magya 

területi rendezésre nincs szükség. 
vány nem fogadtatik el, a pontban ! 
tézkedéseket egyenkint kéri tárgyalta 

Tisza miniszter a terület 

a kérdéses magyarországi 
ségesnek tartván, a pont fe 

bics István inditványozza, hogy 

parti vidék ne Jászkun, 

hez csatoltassék: Tisza min 

hogy Hevesnél hagyassék e h 

tán azok is ezt akarják. Néme! 

niszter nyilatkozatával kielégitv 

seláll a további szótól. Bald 

tatván, az ülés véget ért. 

- H 

- Az osztrák-magya 

rámtarifát megállap 

két ülést tartott. 

következtetni, hogy a v 

alább is három hetet fog 

uj tarifát kell szövegezn 

álló számtalanszor toldozott, 

meratum igen sok képtelens 

ban; a hol a vámtételeket 

is, ott is uj szöveget kell sz 
Minden legcsekélyebb vál 

vitákat idéz elő, mert az osztrá 

veghez. Az eddigi ké
t 

lentékenyek. 
fd öel 

dozások, azután 
tok, az alapszabál 

Itt előbb nagyon daczosnak, azután na- 

gyon szelidnek mutatkozott és később nagyon 

szorakozottnak; kedélye minden két héten nagy 

átváltozáson ment keresztül. Megvan minden 

e tárgyban hozzám intézett levele a fejedelem- 

asszonynak, melyekben mint valóságos őrültet 

irja le őt. Mari még apáczának sem való. S0- 

ha sem lesz képes alávetni magát bárminemü 

szabálynak, merőben hiányzik nála az elmebeli 
tehetség s a legkisebb rendszabály dühre lob- 
bautja. Ekkor oly görcsrohamok jönnek reá, 
melyek határosak a nehézkórral; ilyenkor han- 
gosan kiabál, össze akar törni mindent, törek- 
szik megölni magát. Ilyenkor mindenki fél 
tőle s kénytelenek őt külön szobába zárni 

zárdában minden szükséges bizonyitékkal fog 
nak nekem szolgálni, van is ilyen birtokom 
ban már egész sereg, melyeket át fogok 
önnek, ha elvállalja igazságos ügyem 
lását. 
-s ha el nem váll nám, 

tenne a méltóságos grófné n 
LLaemondana-e ez ül 
veszélylyel fenyegetné n 
Én elhiszem, hogy a nagy 
esetére fent it 

ülni fog felfedezni m 
4ségyenteljes esztelenséget 

reá, de nem fél-e attól, hogy 
i perét felvállalja, mostoha a 

lánya hollétét 

l 

most abbanhagyja 
előtt Nives kisass 
a közelálló nagykort 



Magyar lapok szemléje. 
„Hon" azt hiszi, hogy az uzsoratór- 

is baj, meg annak nem léte is baj. Az 

nem szünteti meg, a másik szabadon 

ejleni engedi az uzsorát. Ez szomoru, de igaz. 

anem mégis tenni kell valamit. A mit az 

mhatalom itt tehet, csak az, hogy ott, hol 

dós és hitelező, hol a szerződő felek az állam 

özegeivel érintkezésbe lépnek, a kamatlábnak 

bizonyos mennyiségben, a jelen esetben 10- 
1 való megállapitása által gátot igyekszik 

tni az uzsorának. A többi aztán a társada- 

m dolga. Az állam már azáltai, hogy meg- 
szabta a kamatmaximumot, állást foglalt e 
kérdésben és közvetve ha nem is büntetendő- 

nmnek, de becstelennek jelenti ki az uzsorát. A 
biró eddig lelkiismerete ellenére és pirulva volt 

kénytelen megitélni a legszemérmetesebb köve- 
: teléseket, melyekkel megnyomoritotta, földön- 

futóvá tette az adóst. Ezután nem lesz igy. 
BPersze, az uzsora elbuvik, ha veszély fenyegeti 

mint a varangy a göröngy alá. De mikor 

jt remél a leendő uj törvénytől, azon remény- 

től is vezetteti magát, hogy a társadalom is 

megteendi a magáét. hogy munkakedv és ta- 

karékosság lábra fognak kapni nálunk. És fő- 

leg nagy nyomatékunak tartja a javaslat inten- 

tfioinak elérésére a bank felállitását, mely a 

pénzt könnyebben hozzáférhetővé téve, háttérbe 

szoritandja az uzsorának nevezett zsebvágó 

mesterséget. 

Az ,„Ellenőr" a hármas szövetséget ha- 

sonlónak tartja Ahlterom kapitány öltözékéhez. 

E bátor katona egy készülékben mutogatja 

magát, melyben meg nem ég és ő sem sül 
meg benne. Csak az hiba benne, hogy mig a 

ttüzoltó magára srófolgatja, hát akkorra elég 
nélküle a ház s akár az egész város s ő be 

nem mehet a tüzbe; de annyi haszna van a 

készüléknek, hogy ember legyen, a ki meg- 

mozdul benne, ha csak rúddal nem emelgetik. 

TrTelibeszélik a fejünket, hogy ebben nem égünk 

meg a keleten. Ugy tetszik azonban, mintha 
ennél sokkal alkalmasabb volna azon czél el- 
érésére, hogy ne mehessünk oltani, mikor majd 

ég s kigyulhat a saját fejünk felett a ház, el 

is hamvadhat, mire le birjuk vetni, ha nagyon 

belegombolkozunk. Ha az orosz politika taka- 
rodót fuvat is s ugy látszik, hogy a tüzmentő 

készülékbe szorultan is kikerültük ez egyszer 

a megfulladást, tán nem lesz felesleges fonto- 
llóra venni azon előnyöket, melyeket azon hely- 

zzzet nyujt, mikor az ember nem a tűz közepé- 

ből egy gépezetbe préselve készül ottan is, de 

a tüzön kivül egy jó vizipuskával dolgozik. 
A ,„Nemzeti Hirlap" nem tartja lehetet- 

llennek, hogy a „Hon" és „Ellenőr" gyanusitásai, 

ha nem is az egész független szabadelvü párt- 

ra, de annak nehány tapjaira nézve valosággá 

ffog válni. De csak egy esetben. Ha a félhiva- 
talosok folytatják azt az elkeseredett üldözést, 

melyet a dissidensek ellen megkezdettek, ha 

tovább is azon gyülölettel támadnak ellenők, 

melylyel a servilismus a világ kezdete óta a 

független gondolkozás ellen viseltetni szokott : 

akkor, nem lehetetlen, hogy fognak akadni köz- 
tök egyesek, kik a kormány hivei által átül- 

döőztetik magukat, a szélső balra. Meg van 
ugyan gyöződve, hogy a dissidensek tulnyomó 

része ez esetben is tudna distinguálni a szemé- 

lyes és dologi motivumok között és nem for- 
dulna el a helyesnek tartott politikától csak 

azért, mert annak oly védői is vannak, mint a 

is bölcsebben, hazafiasabban, s a kormányra és 
kormánypártra nézve is hasznosabban cseleked- 

nének, ha mérsékelnék dühöket, mely a támadt 
szakadást csak elmérgesitheti. 

A „Pesti Naplós ma hiszi a békét. Ta- 
lán főleg azért, mert nagyon ohajtja. Ma re- 
méli, hogy Oroszország i is szerényebb lesz kőve- 

teléseiben. Kivánja, hogy Németország közve- 
; titsen ismét közte és köztünk, s ilyformán oly 
megállapodások jöjjenek létre, melyekhez Ang- 

lia és a Porta is szegődhetnek. Mert diktálni 
többé Angliának és Törökországnak nem fo- 
gunk. Italia pedig és Francziaország inkább 
hajolnak egy nyugati hármas szövetséghez, mind- 
sem hajolnak arra, hogy a császárok megálla- 

podásaihoz ezentul is hozzá járulhassanak. A 
mi a békekilátásokat majmég emeli, az a török 
kormány eljárása, hogy maga, önkénytajánl fel hat 
heti fegyverszünetet, és amnestiáta felkelőknek, s 
hogy dolgozik egy alkotmányon, mely szabadsá- 

got adjon népeinek. De a mi ennél is aligha 

nem fontosabb, az, hogy immár Konstantiná- 
polyban nincs olyan rémséges pénzszüke, és 
hogy Apgiia gondoskodik arról, hogy Egyptom 
alkirálya is, megtegye szultánjának, a mivel 

tartozik, megadja ha kell, a hadi segitséget. 
I változot. körülmények igen békéltetően 
hatnak a háborusan felizgatott idegekre, s ha 

a a békét elhatározta, akkor Szerbia és 

ro nem fognak sokáig hadat viselni. 

KÜLFOLD 
Kolozsvár, 1876. jun. 10. 

nt az északi hatalmak javaslataikat 
nem közlik ugyan a portával, de azért 

„Hon" és „Ellenőr-, - hanem azért e lapok 

berlini „Prov. Corr." hivatalos jelen- 

ragaszkodnak azon czélokhoz, melyek a berlini 

tárgyalásokban szem előtt tartottak. E czélok 

elérésére a hatalmak ujabb értekezleteket fognak 
tartani. Hol és mikor lesznek. az értekezletek azt a 

hivatalos közlemény nem mondja, de hozzá teszi, 
hogy Sándor és Vilmos császárok a jövő hetet 

Emsben együtt fogják tölteni. Egyuttal a csá- 
szár kivánatára Bismarck herczeg is megsza- 

kitja szabadság idejét, a mint már jelentettük. 

Andrássy gróf szintén nem távozik ural- 

kodónk oldala mellől; igen valószinü, hogy a 
a három kanczellár ismét személyesen fog egy- 

mással találkozni, vagy pedig Angliának régi 

terve, hogy európai conferentia tartassék, fog 
elfogadtatni. Egyelőre azonban valószinübbnek 

látszik az, hogy az északi hatalmak vezétál- 
lamférfiai egymás között fognak egyetértést 

létesiteni. 

Egyebekben a lapok főleg Abdul Aziz 
halálával foglalkoznak. Azt kutatják: öngyil- 
kosság vagy gyilkosság forog-e fen, s a franczia 
politikai körökben csaknem általánosan gyilkos- 

ságnak tartják azt. A „Mon. Un.", melynek 

Decazes herczeggel összeköttetései vannak, nyil- 
tan kimondja, hogy az ex szultánt,agyon szur- 

ták. A lapok kiemelik, hogy Abdul Aziz az 

uj szultánnak azt irta, hogy egész visszavonul- 
tan akarja életét befejezni: hangsulyozzák to- 
vábbá, hogy keleten öngyilkosság főlötte rit- 
kán fordul elő, s hogy Abdul Aziz sokkal gyá- 
moltalanabb ember volt, semhogy öngyilkossá 

tudott volna lenni. Különben ezt a kérdést ta- 
lán örökre sürű homály fogja boritani. Annyi 
tény, hogy Murád kormánya a gyilkosság gya- 

nuját mindenáron elháritani igyekszik magáról. 
Az angol-orosz viszonyokról a lapok 

még mindig olyan közleményeket hoznak, me- 
lyek a két kormány törekvései közt határozott 
ellentétre mutatnak. Igy például az elég meg- 
bizható „Moniteur Un." ezeket irja: „Az ellen- 

tét, mely az orosz és angol politika közt létre- 
jött, ma ugy látszik áliandóvá kezd válni. Egy 

részt azt mondják, hogy a szerbek azon jellem- 
ző magatartásukban, melyet a portával szem- 
ben elfoglaltak, orosz részróől ujabban bátori- 

tást nyertek; másrészt bizonyos, hogy az an- 

gol kormány a herczegovinai török csapatok 

főparancsnokának pénzt bocsátott rendelkezé- 
sére, mi közben az angol hajók a lázadóknak 
szánt lőszer partraszállitását megakadályozták, s 

egyuttal hadiszereket hoztak a törököknek" 
A ,„Köln. Ztg-nak Berlinből következő- 

ket sürgönyöznek : „Értesült körökben azt hi- 

szik, hogy Anglia [komolyan folytatja hadiké- 
szülődéseit, s ha Oroszország Konstantinápoly 

ellen akarna nyomulni, az angol haderőt talál- 
ná utjában, A Középtengerre küldött hajók arra 
is ellátvák legénységgel, hogy szükség esetén a 
Konstantinápoly előtt állomásozó török pánczé- 
los hajóhadat csatakész állapetba helyezzék; 

minden eshetőségre kiadattak a parancsok." 
Végül megemjitjük egy franczia lap azon hirét, 
hogy Murad szultán a császári testőrséget, mely 

21 gyalog, 8 vadászzászlóaljból, 30 lovas szá- 
zadból s 15 ütegből áll, Herczegovinába akar- 

ja küldeni. A török hadseregnek ezen legjobb 

csapatai kétségkivül nagyjelentőségü változást 
idézhetnénk elő a lázadás folyamában. 

Szerbia helyzete most igen sajátságos. 

Egyfelől azt látjuk, hogy Szerbia egész fegy- 

verfogható népe ott áll a határokon, a kis ál- 

lamocska a legsulyosabb fegyverzetet öltötte 
magára, más részről meg okvetlen be kell vár- 

ni, hogy a hatalmak mily állást foglalnak ela 
legujabb eseményekkel szemben. Szerbia igen 
pórul járhatna a hadüzenettel, ha az izolált 

Oroszország nem mehetne segitségére. Risztics 

tehát apró fogásokhoz folyamodik. Azt akarta, 
hogy Milán tartson nagy szemlét a sereg fe- 
lett, s f. hó 8-ára (tehát mára) menjen egész 
táborkarával Zoprijába. Ez az ártatlan mulat- 
ság pár napig eltarthat, a hadipárt belenyug- 

szik; és azútán. . . . akad más ürügy a ha- 
logatásra, tisztul a helyzet egyik vagy másik 
irányba, De az ilyen fegyveres békét a kime- 
rült Szerbia nem fogja soká elbirni; ha Orosz- 
ország pár nap alatt nem mond döntő szót, 

Szerbia beleugrik az örvénybe, mely aztán igen 
végzetes lehet ránézve. 

BELFOLD. 
Szászváros, 1876. junius 6. 

(Papválasztás.) 

A szászvárosi ref. egyháznak mai napon 

tartott teljes közgyülésépen junius 18-diká- 
ra tüzetett ki az első papi állomás betől- 

tése. 
És pedig - miután ezen egyháznak azon 

régi jogát, mely szerint az első papi állomást 
minden hosszas pályázás nélkül, egyszerü ki- 

nevezés vagy candidatió utján is betöltheti, az 

1862-ik évi Gen. Synodus is meghagyta - 

még a május 14-kén tartott kebli egyháztanács- 

gyülés azon biztos reményben, Ihogy csak az 

egyház közóhajának tesz eleget akkor, ha ugy 

intézkedik, hogy mostani kis papja egyszerü 

áttótel utján választassék meg nagy pappá, 
meghatározta mikép t. Incze János urat, ki 
mind egyházi tisztében tanusitott buzgó, lelkes 

fáradozása, mind jellemtisztasága által közsze- 
retetet vivott k magának egyszerű áttétel fel- 
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kiáltás utjáni megválasztás végett fogja az 

egyházi közgyülésnek ajánlani. Mi remélhető- 

leg elfogadtatván, ezen választás megerősités 

végett a f. t. püspök urhoz fog tisztelettel fel- 
terjesztetni. 

Egy szászvárosi választó. 

— 

M.Vásárhelytt, 1876. jun. 8. 
(A törvényszéki elnök bucsuja.) 

A marosvásárhelyi kir. törvényszék elnő- 
ke, dr. Damokos Antal, ma délelőtt vett bu- 

csut az összes személyzettől. 

A bucsu egyszerű szavai, körülbelől ezek 
voltak : 

oTisztelt pályatársak ! 
Négy és fél éve, hogy e kir. törvényszék 

vezetését - igen nagy aggodalmak között, de 

mégis reménynyel - átvettem. Aggódtam, mi- 
dőn tekintém a teendők roppant halmazát; ag- 
gódtam, midőn elgondolám: vajjon legyőzhetők 
e az előttünk álló akadályok ! - De aggodal- 
mam az idővel tünt, mert megnyugvással lát- 

tam, hogy e testület minden tagja mily ön- 
feláldozással küzd és munkálkodik. Igy, czélt 

kellett érnünk és ma büszkén tekinthetünk visz- 

sza a multra, a kivivott] sikerre, mely mindnyá- 

junkkal közös. 

Reményeim is teljesültek. Reméltem, hogy 
az önök bizalmát, rokonszenvét és barátságát 
megnyerem; reméltem, hogy azon kapocs, mely 

bennünket összetart, nem lesz csupán egy hi- 
vatalos kötelék, hanem lesz a barátság tartós, 

szilárd láncza, - és reményemben nem csa- 
latkoztam; amugy szerényen távoztam volna el 

önök köréből, igy: birom önök rokonszenvét, 
barátságát, melytől semmi hatalom meg nem 
foszthat. Fogadják hálás köszönetemet kitartó 
munkásságukért, támogatásukért, nyilt, őszinte 
ragaszkodásukért, mely által reám nézve a szol- 
gálatot oly kellemessé tették s engedjék azon 

óhajt nyilvánitanom, hogy azt a benső, barát- 
ságos viszonyt, mely közöttünk köttetett, a tá- 
vol nem fogja gyöngiteni. 

Egyszerű szavak ezek, mert az őszinte- 

ség és igazság is egyszerü. A kik ismerik azt 
a viszonyt, mely a m.-vásárhelyi törvényszékelnöke 

és a testület között volt, azok előtt igen ter- 
mészetesnek tünhetik föl, hogy a testületnek 

nem egy komoly tagjánál, a nyomott kedély 

könyüt szoritott ki a szempillákra. 

A testület nevében Hildebrand Józseftv- 
széki biró következő szavakkal vett bucsut a 
szeretett és becsült főnöktől : 

„Részembe jutott azon keserü pohár, hogy 

neked, szeretve tisztelt elnökünk, ezen testület 

nevében bucsadat fogadjam és azt viszhangoz- 

tassam. Veszteségünkből eredő nagy fájdalmun- 
kat ecsetelni erőm nincs, képességem gyenge, 
- de, ha e testület egyes tagjainak lelkébe 

tekintesz, magad láthatod azon mélylehangolt- 
ságot, mely uralkodik rajta azon percz óta, mi- 

dőn tudomásunkra jutott azon legfelsőbb intéz- 

kedés, mely szerint neked - testületünk fejé- 

nek és koronájának - minket el kell hagy- 

nod, nekünk téged veszitenünk kell. Ezen vesz- 

teség fájdalmában sokan osztoznak, mindnyá- 
junké közösen a veszteség, de „egyenként mind- 
nyájan birjuk azt egészen is', s az általános 
közérzület méltányolja veszteségünk miatti fáj- 
dalmunkat. Azon reményben keresünk vigaszt, 

hogy e szervezés folyamán visszanyerünk téged, 

kinek távolban minden léptedre áldást óhajtunk 

s óhajtjuk, hogy most elhagyott helyedet rő- 
vid idő alatt ismét elfoglald. 

Ezen igaz, őszinte és a törvényszék min- 
den tagjának érzését tolmácsoló szavak után a 
testület, főnökét lakására kisérte, hol minden 

egyes tag egyszerü kézszoritással vett bucsut 

tőle, az a néma kézszoritás nem a szokásos 

bucsu, hanem az őszinte fájdalom kifejezése 
volt. 

Reméljük, hogy a derék testület rövid idő 
alatt a viszontlátás és visszanyerés fölötti örö- 

mét fogja néma kézszoritással kifejezni szere- 
tett és tisztelt elnökének. 

A „Viktoria" társaság 
részvényeseihez a következő körlevelet intézte: 

A legutóbbi időben társaságunk ellen 
egy rendszeres izgatás indult meg bizonyos 
jol ismert oldalról és czélból s a minden szi- 
nezetű hirek között, melyek majd utazó ügynö- 
kök, majd a napi sajtó selejtes része álltal 
terjesztettek, állandó, bár különféle módozatu 
rovat volt: társaságunk feloszlása, majd vég- 
elszámolás, majd más társaságba beolvadás, 
vagy azzal egyesülés alakjában, kellett volna 
ezen nagy horderejü eseménynek megtőrténni, 
melyet úgylátszik némelyek sováron vártak. A 
legutóbbi két nagy tűzvész Vásárhelytt és Ko- 
lozsvártt nem remélt jó alkalom volt a hirek 
terjesztőinek s ujult erővel és mé hob 
láttak rágalmaik terjesztéséhez. E melollat 

Nehezünkre esett e rosz akaratu hirek 
terjesztésével szemben azonnal a uyilvánosság 
előtt fel nem lépni, azonban egyfelől azon bi- 

zalom, melyet 10 éves fennállásunk és sikeres 
működésünk ország-világ előtt ismeretes voltá- 
ba helyeztünk, másfelől azon körülmény, hogy 

az épen közelgő közgyülés határozmányai legkiál- 

tóbb bizonyságot fognak a hazug hirek ter- 

jesztőivel szemben szolgáltatni, visszatartott 

mindeddig, azon hireket, mintha a „Victoria" 

biztositó-társaság akár feloszlana, akár más 

társaságba beolvadna vagy azzal egyesülne, 

nyilvánosan és leghatározattabban megczáfol- 

ni. Most már a mellékelt 1875 évi zárszám- 

lánk és vagyon-máérleg úgy a hozzájuk csatolt 

közgyülési jegyzőkönyv kivonatok megfogják 

önt győzni arról, hogy ilyesmire nem is va- 

gyunk semmi tekintetben utalva. 

Társaságunk, mely tiz éves fennállása 
alatt nyolczmillió forint körül fizetett károkat, 

az utóbbi három év alatt veszteséges üzlete- 

redményeket mutatott ugyan fel, de életképes- 

ségének és belső erejének legfőbb bizonysága 
épen a veszteségek megbirása, nyilt feltárása 

és őszintén bevallásában rejlik. Az utóbbi ter- 
hes három év alatt, midőn mellőle sorban dül- 

tek ki a társaságok, a „Victoria? hiven és 
rendületlenül megállotta helyét s a közbiza- 
lomnak mindig és raindenütt megfelelve, ren- 
deltetésének az elemi csapásokkal szemben vál- 

tozatlanul megfelelt. 

A kereskedelmi törvény minden,részvény- 
társaságnak ujból szervezését követelvén, a 

„Victoria" is eleget tett e kivánalomnak s má- 

jus hó 30 és 31-én tartott gyülésein nevezett 

törvény alapján és rendelményei szerint ujból 

alakult. E tényt a társaság egy nagy horde- 

rejü és fontosságu reformmal hozta kapcsolat- 

ba, szakitván a biztósitó társaságok avult tra- 
ditioival, mely szerint a vagyonban oly téte- 

lek is szerepeltetnek, melyek részint csak kép- 

zeleti vagyonnak nevezhetők, részint épen nem 

értékesithetők. Bárha az ilyszerüű vagyontéte- 

leknek vagyonul vételét az uj kereskedelmi 

törvény is megengedi, a „Victoria"" az első 

biztositó társaság, mely mérlegéből az ily, csak 

képzeleti vagyont képező tételeket törli, abban 
csakis azon tételeket szerepeltetvén, melyek 

kétségbevonhatlan realis értékkel birnak. 

Azon tömeges leirások, illetőleg tartalék- 
ba tételek, melyek összege, mint a mellékelt 
kivonatból méltóztat látni, a másfél milliót 
meghaladja, a névleges vagyonnak számszerint 
tetemes alábbszállását eredményezik ugyan, de 

legalább megnyugtató képet nyujtanak a biz- 

tositó közönségnek a tényleges vagyon meg- 
itélhetésére nézt, mig az eddigi s a más tár- 
saságok által jelenben is gyakorolt vagyon 
összeállitási rendszer mellett a nem szakértő 
közönség soha sem lehet tisztába az iránt a 

számok összekuszált tömegéből, mi a tényleges 

és mi a csak képzeleti érték. Ugy hisszük, 

ezen általunk kezdeményezett uj rendszer nem 
fogja eltéveszteni jó hatását a biztositó közön- 

ségre, mely józanul inkább támaszkodik a 
tényleg kimutatott vagyon biztos alapjára, mint 

a milliókkal játszó képzeleti nagyságok festett 

falára. 

Szükségesnek láttuk önöknek ezen ténye- 
ket kissó hosszasabban felfejteni, az okon, 

mert a reményeiben megcsalatkozott irigység 

és roszakarat - látva társaságunk rendületlen 

fenállását - bizonyára nem mulasztandja el 

most meg ellenünk izgató tényezőül azon kö- 
rülményt hozni fel, hogy alaptőkénket teteme- 

sen leszállitottuk. Pedig minden szakértő előtt 
világos, hogy ezen mivelet által helyzetünken 
nagy mértékben javitván, előnyösen különbö- 

zünk a biztonság megitélhetése szempontjából 

azon társaságoktól, melyek a régi rendszert kö- 
vetve, vagyonukban képzelt értékeket is szere- 

peltetnek. Tagadhatlan, hogy ezen leirások ál- 

tal első pillanatra részvényeseink vesztenek, de 

ellenben biztositottaink annál nagyobb meg- 

nyugvást merithetnek azon tényből, hogy a 

társaság vagyoni állásával teljesen tisztában 

állnak s tiszta tételekkel vethetnek számot. 
Az előre bocsátottak kapcsában bizalom- 

mal kérjük önt minden ellenséges és roszaka- 

ratu áramlattal szemben határozott állást fog- 

lalva, részvényest és biztositót saját maguk 

érdekében intézetünk tovább is jóakaratu pár- 

tolására buzditani s maga részéről is megtenni 

mindent arra nézt, hogy a „Victoriae, mint 
hazai társaság tovább is sokáig éljen és virá- 
gozzék s létezése második decenniuma küszöbén 
uj erőre kelve, folytathassa a közvagyon meg- 
óvására czélzó munkálkodását. 

Teljes tisztelettel 

a „Victorias biztositótársaság igazgatósága 

igazgató: vezérigazgató: 
Wagner. Szász. 

A vajda-hunyadi vár 
restaurálásának története. 

(Folytatás.) 

A művész és hazafi halála után a vaj- 

da-hunyadi vár restauratiója hazafiatlan és lelkiis- 
meretlen kezekre jutott. 

Steindl Imre pesti épitész és műegyete- 
mi tanár mégaz évben kineveztetett a várépi- 

tészének, s a helyett, hogy a rendes kerékvá- 
gásban a megkezdett épitkezést folytatta vol- 
na, mindent halomra dönteni igyekezett; ares- 
tauratió tervei helyébe, a Schulcz Ferenczé és 
a „Wiener Bauhütte" lapjai után egy ujat tá- 
kolt össze, melyet a „bécsi világkiállitáson" 
nem szégyenlett kiállitani mint sajátját és 

* 

reá arany érmet venni, a nélll, hogy az előb- 

bi két tervet, honnan az övét násolta, mintón 
kiállitotta volna. 

Mindazon ujitások és váoztatások, me- 
lyek Steindl épitész tervében slőfordulnak, , 
vár eredetisége megrontására a restauratió 

haladásának megakadályozásár történtek. 
Halomba döntvén Schulc Ferencz tervej. 

nek minden szép és eredeti esnéit, egy uszá- 
lyos „Költségvetést" készitett zy és fél mil- 
lió o. é. frtig, ezenkivül előrenem látható es- 
hetőségekre négyszáz ezer frtc 0. é.-ben irá- 
nyozván elő s igy majd teljes2 millió irtit 
kért a várépitkezés befejezésél 

Steindl Imre tervezete vetköztetvén a 
várat középkori eredeti jellegéfl, sallangós és 
túlterhelt; ebből ered, hogy a épitkezésnéli is, 
a mi alatta történt, mind félseg és befejezet, 
len, nem a styl korának megfelő. Ebből szár- 
mazik az is, hogy a Schulcz arencz alattelő- 
irányzott 500,000 frt o é. heett általa majd 
egész két millio frt o. é. levé az ő „Költ- 
ségvetésében" kimutatva, ternszetes, hogy a 
mai viszonyok között azt okoz, hogy a vár 
teljesen el nem készülhetett. 

Az épitész maga, Steind Imre semmiér- 
deklődéssel nem viseltetett az gy iránt kezdet- 
től fogva, mert 1870 egész 174-ig bezárólag 
az épitkezést, volt olyan év, Igy csak egyszer 
és ha többször egy évben ug) csakis három- 
szor és mindig csak egy-két napra látogat- 
ta meg. 

Megbocsátható volna, leglább részhenta 
nyagsága, ha egy elismert és negbizható szak- 
értőt állitott volna az épitkezs élére. De a 
helyett megtett egy gyerkőcz művezetőnek; 
ki minden elméleti képzettség s tudományhi- 
ányában, még a gyakorlati tén sem bir ele- 
gendő képzetiséggel; ki még izetési nyugtá- 
táit" sem birta és birja hibanélkül megirni, 
de csak leirni sem semmife nyelven: ki 
Sechulcz Ferencznél mint másc csupán kegye- 
lemből volt alkalmazva: ő reáruházta az egész 
várépitkezés technikai kivitelét fel nem fogha- 
tó okokból. 

Igy nem is csoda, hogy az ujdon sült 
művezetőnek szakértelem hiányban ide-oda kap- 
kodása a vezetése alatt történ munkálatokon, 
mindenütt szarvashibaként türk fel és helyre- 
hozhatlan hibákat ejtve a vá pitkezésen, te- 
temes károkat okozott az állainak és a műnek. 

A várépitkezés vezetősge felemésztett 
évenkint 15,440 azaz tizenőöter négyszáznegy- 
ven forintot o. értékben, elt:intve és meg 
nem emlitve sok egyéb apró é fölösleges ki- 
adást, mint például az egyik i számadásban 
meglelhető 10 ?/. fénymázat Schuhwix) egy 
hónapra a két várbeli ló körmnek tisztitásá- 
ra. Vagy, hogy az üdvlövöldeziekre szánt pus- 
kaport mázsa számra hordókka hozatták és azt 
nem a vár részére használták 1; hanem elad- 
ták jó pénzért az oláhtemplomcnak az ünne- 
pi alkalmakkor tartatni szokot lövöldözésekre, 
de e pénzt a számadásban seh ki nem mu- 
tatták. Vagy, hogy az épitkezétél használt ál- 
lásfából a mennyi tetszett feltültek, noha az 
még használható volt és a tűfánál minden 
esetre nagyobb érteket képvisel 

(Folyt. köv.) 

Az elégett ugrai ev. ef. egyház 

érdekében. 

Nemes Udön, tanár ui5l Marosvásár- 
helyről 3 forintot vettünk a jvetkező sorok 
kiséretében: 

M.-Vásárhely, junius 8in 1876. 

Tekintetes Szerkesztő! 

Igen leverőleg hatott reál azon szomoru 

eset hire, mely az ugrai ev. af. egyháznak 

a tűz által tértént sulyos káraa vonatkozott; 

ugyanis a nevezett egyháznak olyó év ápril 
1-én este 9-10 óra között, öszes épületei a 
pusztitó lángok martalékai lőne A kár annál 
érezhetőbb, mivel a nevezett egház a végzet 
által reéá mért veszteséget örrején kiépülni 

a szó szoros értelmében képtele Szegénységé- 
nek illusztrálásául szolgáljon an körülmény 

fölemlitése, hogy épületeit sem iztosithatta a 

tüz ellen, mivel az ezért járó ij, jövedelmé- 
ből ki nem telt s hogy egyéb adásait fedez- 

hette, az csakis a hivek érdem kik szivvel, 

lélekkel egyházuk javára, fölvágzására mű- 

ködnek. A közelebbi időben ér nagy esapás 
azonban a különben is szegény hivekre nézve 
sokkal jelentékenyebb, hogysemizon akadályo- 
kat, melyeket a sors cselekvési terére zudi: 
tott, elháritani képesek volnána mert itt ném 

egy-két épület; hanem az egyhz összes épü- 

letei helyreállitásáról van szó. égett templo- 
muk, a torony két harangjával a papi lak, 

csür, istálló, gabonás az alatta tezett pinczé- 
vel, sőt maga a lelkész is iger érezhető ké- 
rokat szenvedett. A kár 4000 fintra van * 

csülve! 

Ily körülmények között elépezhető, hogy 
az ugrai ev. ref. egyház mily álságos hely- 

zetbe jutott s mennyire igényli uindnyájaknak 
segélyét. Tegyen kiki erejéhez 1pest, adaljoli 
zunk uraim! 

fRészemről ez uttal három orinttal jár 
- lok az ugrai ev. ref. egyház szevedett kárai- 

nak részbeni ledezésére, kérve sze 



kesztő ur, hogy e cseké
lységet elfogadni és 

illető helőre juttatni sziv
eskedjék. 

Tel szerk. urnak. ; 
alázatos szolgája, 

Nemes Ödön. 

Tövényszéki csarnok.
 

A elyi királyi törvényszé
knél f. hó 9- 

én tarto végtárgyalásokon előlülő volt Papp 

Leontin, irák: Horváth 
Kálmán, Péterffi Do- 

mokos, tyészséget képvisel
te kir. alügyész Bo- 

dor Lász. 

L ádlottak: Ugruczán Irimie
 és Mokán 

Szimion, n.-n.-zsombori földmivesek 1874. év 

nyarán (igucza Juon záros 
pinczéjét feltörték 

és abbólá7 frtra túrót elloptak. Ügyész, tet- 

töket bemerő vádlottakra lopás büntényért 

6-6 hvi sulyos börtönbüntetést kért. Tör- 

vényszék 2 havi sulyos börtönbüntetést mért 

vádlottala. 

I1 Vádlott Rusz Vaszilika 0.-gyéresi 

szolgalegny 1876. márcz. 7-én
 meghallá, hogy 

a községutczáján testvére Rusz Josif és Pes- 

tyán Tola huzalkodnak, egy
 vasvillát vőn ke- 

zébe ésPestyán Toma fejét azzal oly erősen 

megszur,, hogy sérelmes tovább, mint 20 

napig emiatt beteg volt. Ügyész kérte, hogy 

a törvérszék tettét beösmerő vádlottat sulyos 

testi sétés büntényért 8 havi börtönre itélje. 

Törvényék az ügyészi inditvány értelmében 

itélt. Vilott fellebbezett. 

Adakozások 

a klozsvári tüzkárosultak részére. 

(Folytatás). 

A hyitűzkárosultak javára ujabban ad
a- 

koztak: 

EPapp Miklós szerk. ur 14-dik 

gyüjtse: Fritsch Albert 15 trt, Kónya 

József, zucsáki ev. ref. lelkész 5 frt, Nagy 

yéka József locsról 4 frt, Voith Gergely Gyekéről 

5 frt, v. Mátó Péterné 10 frt, Szilágyi György 

MEráról 5 írt, Hegedüs Rezső Debreczen- 

ből 5 t, Popini Vilma 1 frt, özv. Komáromy 

Györgyé 10 irt, A kőkerti leányiskola 3 frt 

30 kr, dorváth Lajos, épitész 12 frt, Tamásy 

Péternió itrt, Órás Rózália 5 frt. E gyüjtés 

összee 75 frt 39 kr. 

plt. Szilágyi Sándor ministeri tit- 

kár urós mélt. Hajós János ministeri ta- 

nácsosir gyüjtése Budape stről: H
ajós 

János frt, Krizsik Sándor ő frt, Möferdt Já- 

nos Art, Csáthy Károly 1 frt, Csongrádi 1 

frt, Btogány Áron 5 frt, Harsányi József 3 

frt, Wss Antal 2 frt, Ilyés Lajos 2 frt, Lo- 

sonczyGyörgy 5 frt, Benedek Károly 2 frt, 

BáncsJános 50 kr, Eötvös Sándor 1 frt, Kol- 

lerfőy ihály 5 frt, Székely Elek 1 frt. Együj- 

tés östege 42 frt, 50 kr. mélt. Hajós János 

ur áltl kiegészitve teszen 48 fttot. 

Cilyén Sámuel Kolozsmegye bánffy- 

hunyai járásának t. szolgabirája által: B.-Hu- 

nyad nezőváros 29 frt 50 kr, N. K. sz. kirá- 

lyi kjegyzőség 9 frt 55 kr, m.-valkói kör- 

jegyzég 10 frt, m.-gy.-monostori körjegyzőség 

2 frtó0 kr, Deritei körjegyzőség 2 frt 50 kr, 

Mereyó község 7 frt 70 kr. Összesen 61 

t7 kr. 

Simon Péter nagy-szebeni államgymn. 

tanárur Deák Ferencz felett tartott emlékbe- 

szédésk német kiadásából egyelőre is 10 frtot 

szivecedett küldeni. Nuridsán József 

szamujvári fegyházi ellenőr ur által a fegy- 

őrökti utólagosan 5 írt 40 kr. 

Mélt. Szilágyi Sándor ministeri tit- 

kár táltal ujabban: Csernátony Lajos 50 frt. 

A on" gyüjtése: 2 frt 15 kr. A „Pesti 

Naplégyüjtése: Gyulai Aranka 1 tallér, Gyu- 

lai Elmán 1tallér, Gyulai Margit 1 frt, Do- 

bi Atal Homonnáról 2 frt, dr. Lengyel Dáni- 

elné frt. Összesen 57 frt 15 kr és két drb. 

ezüsttallér. 

A helyi iparos-egylet 4 vasárnapi tekejö- 

vedele: 36 frt 41 kr. 

Bányabükki lakósoktól Triff Szimion által 

gyüjtt gabona ára 2 frt. 

Nagy-szebeni plébánus főtisztelendő We- 

ber éla ur által katholikus hangversenyéből 

35 t. Weinhold Sámuel belügyministeri szám- 

tisztar 5 frt. Főtiszt. Erős Gáspár kolozsi plé- 

báni ur pünkösd ünnepi gyüjtése 16 frt 40 kr. 
Mely nemes adományokért fogadják a t. 

ez. füjtő és adakozó urak az inségesek nevé- 
ben nálás köszönetemet. 

Kolozsvárt, 1876. junius 9-én. 

Simon Elek, 

en 
nutlgis 

polgármester. 

A KELET" magán-távirata. 
Iadatott Budapesten junius 10. 12 ó. 45 p. d. u 

Gr. Andrássy valószinüleg E 
meg találkozandó Figarkkal me 

pbizsitásokat hoz a táviró. 

Érkezett, junius 9. 1 ó. 30 p. d.u 

Oroszország magatartásáról békés 

NAPI EK. 
Kolozsvár, 1876. junius 9. 

- A budapesti szedőknek nem tet- 

szik az adófelügyelők kinevezése. Tegnap a 

sajtóhibák miatt egészen ujra közölte a hiva- 

talos lap a névsort és ma közli a helyreigazi- 

tásnak helyreigazitását, e szerint tegnapi köz- 

leményünk is, ha ugyan nincs sajtóhiba azujabb 

helyreigazitásban, oda módositandó, hogy a n.-sze
- 

beni adófelügyelő helyettes állomásmég betöltetlen
 

és Trandafér M.S.-Szt. Györgyre, - Petykó Gé- 

za Brassóra - és Szilágyi Márton Segesvárra 

neveztettek ki adófelügyelő helyettesekké. Nó 

ha még a minisztereknek sem áll hatalmukban 

kikerülni a sajtóhibákat, akkor mit tegyünk mi 

árva vidéki ujságirók, kiket már idegesekkétett 

e speciális elemi csapás ? 

- A m.vásárhelyi tűzvész oltásánál 

kifejtett tevékenységért, a katonaság közültöbben
 

kitüntetésben részesültek. E kitüntetéseket a 
hi- 

vatalos lap mai száma közli. E szerint a ki- 

rály Scháfler Vilmos 2. oszt. századosnak a ka- 

tonai érdemkeresztet; Simon László őrmester- 

nek, Fogt György szakaszvezetőnek és Botta 

István számvevő őrmesternek, (valamennyien a 

62. sz. Lajos bajor herczeg gyalog ezredében) 

az ezüstérdemkeresztet adományozta. Továbbá el- 

rendelte, hogy Strnad József ugyanazon ezred- 

beli főhadnagynak, a legmagasb megelégedés 

kifejezése tudtul adassék. 

- A sétatéri egylet e hó 15-én köz- 

gyülést fog tartani a városi tanács termében. 

Az egyletnek, mint halljuk, tiszteséges jövedel- 

me van, s ennek daczára a kezelése és fel- 

ügyelete alatt álló sétatér területén bizony 

alig látszik meg, hogy a kezelő egyletnek fe- 

lesleges a pénze. Egy művelt város sétatere 

nem ilyképen néz ki, hol csak a természet sza- 

bad munkájának köszönhetni, mindent mi
 szép. 

Hol vannak a virágtáblák, melyekkel minden 

lépten találkoznunk kellene, hol a gondos pá- 

zsitolás, a fák műértő kezelése? Mindezeknek 

mi nálunk hire pora sincs. s csak az egek s a 

háladatos anyaföld szivességéből látszik sétaté
r- 

nek e hely. Nem tudjuk, összeférhetőnek tartja 

e a város saját méltóságával, hogy egyetlen 

sétányának még csak műkertésze se legyen,
 de 

annyi bizonyos, hogy e kedves hely állapota 

szégyenkezve beszél az idegeneknek fejletlen iz- 

lésünkről, melyet falusias nyerseségéből a na- 

gyobb városok közkertjeinek pompája még 
nem 

tudott kimozditani. Pár évvel ezelőtt a sétaté- 

ren tapasztalható volt olyan valami, a mi re- 

ményt keltett szakavatott kezelése iránt. Vi
rág- 

táblák keletkeztek s kezdett a műkertész kezé- 

nek nyoma látszani. E kertészt sajátságos 
okok- 

ból elüzték, s most vagyunk, ugy mint évtizedek- 

kel ezelőttt. Kérve-kérjük az egyletet és a váro- 

si hatóságot, helyezze olyan állapotba e ritka 

természeti adományokkal dicsekedő helyet, hog
y 

az idegenek előtt is becsületünkre váljék. 

- A „Toloncz" Tóth Edének kétség- 

telenül legkitünőbb szinmüve, sőt elmerjük 

mondani, drámai erő és kivitel tekintetében a 

magyar szinműirodalom leggeniálisabb terméke, 

ma fog előadatni sziupadunkon. Különösen fel- 

hivjuk olvasóink figyelmét az előadásra, habár 

némileg mi is aggódunk a siker felett. A 

„Toloncz"-ot D. Boér jEmma asszony fogja 

személyesiteni, de az énekdarabok elmaradnak 

s ez nagy hátrány. A darab legtöbb drámai 

erőt és művészetet igénylő alakját Ördög Sá- 

rát Kovácsné fogja személyesiteni. Előre is 

sajnáljuk. Mravcsáknak, félő, Kassai el fogja 

ejteni komolyabb oldalait, szóval e darabbal 

szemben szinházunk a szereplőkben szegénynek 

tetszik előttünk. Nem akarunk azonban előre 

itéletet mondani, a következmény meg lehet 

megczáfol, de a közönségnek ismételten ajánl- 

juk, ne mulassza el e rendkivüli elmealkotást 

végig nézni. 

- Conrád Mór szász nemzeti ispán 

a m. k. miniszterelnök felhivása folytán teg- 

napelőtt Budapestre utazott. 

- A ,Magyar Polgár" ,nyilasa" 

Krecsányi Sarolta asszony lovagjává üti fel 

magát s védelmébe veszi őt a „Kelet" erre vo- 

natkozó szerződési hirében tett azon megjegy- 

zése ellen, hogy t. i. nevezett énekesnő ezelőtt 

pár évvel Kolozsvártt nem valami nagy dia- 

dallal vendégszerepelt s ezt valótlanságnak ne- 

vezi. A „M. Polgár"-ra már elégszer rásütöt- 

tük a ferdités, elcsavarás tényét, semhogy 

jelen ráfogásával szemben a közönségre kel- 

lene hivatkoznunk, mely jól emlékezhetik rá, 

hogy nevezett szinésznő nem valami nagy 

sikerrel vendégszerepelt volt, a mit külön- 

ben a „Nyilas" is megerősit, mikor azt állit- 

ja, hogy K. S. assz. kérdéses vendégsze- 

replése alkalmával beteg lett, tehát betegen 

nem arathatott valami brilliáns sikert. A mi 

pedig azon megjegyzését illeti, melyben a „Ke- 

let" kérdésben forgó egyszerű visszaemlékezé- 

sével szemben azt mondja, hogy: „a „Kelet" 

nagyon rosz szolgálatot tesz szinházunknak az 

olyan megjegyzésekkel, melyek az igazgatóság 

áldozat-készségét csak lankasztják? - erre az 

a feleletünk, högy soh se pharizeuskodjék ,Nyi- 

las: uram! Annak a ,M. Polgár"-nak, mely 
ccsak egy pár nappal ezelőtt is az ujonszerző- 

dött barytonistára, mielőtt még hallotta volna, 
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működni; annak, a ki ugyanakkor 
drámai pri- 

madonnánkra a lehető legudvariatlanabb 
meg- 

jegyzést teszi; a ki folytonos csipkedéseivel 

számos olyan tagot üzött el, kiknek helye ma 

is betöltetlen egyszóvalennek a „M. Polgár"-nak 

legkisebbjoga van eljárásunkért predikácziót 
tar- 

tani. Ha K.8. asszonykedvezőbben fogja bemutatni 

magát ezuttal, mint évek előtti vendégjátékai 

alkalmával s ha megfelel a kolozsvári szinpad 

igényeinek: mi leszünk azjelsők, kik ezt el fog- 

juk ismerni s mindannak köszönetet mondani, 

a ki megérdemli. Addig azonban, sem 
előleges 

reclamot nem csapunk, sem a ,M. P." 
kedvé- 

ért a közönséget meg nem szavaztatjuk 
a fe- 

lett, hogy mennyiben tetszett neki 4 évvel 
ez- 

előtt kérdéses énekesnő. 

- A „Kolozsvári Dalkör" táncz- 

czal egybekötött első nyári dalestélyét julius 1- 

én fogja megtartani, melyre már is nagyban 

készülédnek az egylet is, a közönség is. 

Kolozsvár városában az országos 
és 

katonai kórházak beleszámitásával az elmult, 

máj. havában a városi főorvos hivatalos kimu- 

tatása szerint az elhaltak száma 151, u. m. a 

férfi nemből 75, a nőnemből 76. ezekből hal- 

va született a férfi nemből 4, a nőnemből 2, 

kiskoruak a férfi nemből 46, a nőnemből 44, 

nagykoruak a férfi nemből 25,a nőnemből 30, 

összesen 151. A kóresetekre nézve legnagyobb 

számmal kanyaróban (veres himlő) haltak el 

u. m. 42, - tüdővészben 21, heveny és idült 

hurutban 19, különféle szervezetü lobos beteg- 

ségekben 14 - beleszámitva 4 csak is kis- 

koruaknál észlelt roncsoló toreklob eseteket is, 

aggság miatt 11, életgyengeség 9, - aszkór- 

ban 4, ugyanannyian hagymázban, rángásos 

görcsben 3, ugyanannyian vizkórban ésrákban, 

görvélyben 2, genyvérben, febr. puerperalisban 

sárgaságban, üszök, aorta elegtelenség, agy- 

szélhűdés, villanymérgezés és önakasztás miatt 

1-1, önmeglővés 2; rendőri bonczolat 
3. 

A kolozsvári m. k. állami tani- 

nitó-képezde önképző-köre 1876. junius 
11-kén 

a tanitóképezde helyiségben (Lázárkert) 
délután 

A órakor kezdendő Önképzőköri zárünnepélyt 

rendez a következő műsorozattal : Első 
szakasz: 

1. Hymnus, éneklia képezdei dalkor. 
2. Titkári je- 

lentés, Salamon F. III. oszt. növ. által. 3. A 

vén czigány, Vörösmartytól, énekli a képezdei 

dalkör. 4. Guartett (Andente és Menuette) Mo- 

zárttól. (1. hegedü) Lukács J., (2. hegedü) Ungur 

P., (Viola) Osztián A., (Violoncello) Fekete J. 

III. oszt. 5. Szavalás, Tarcsafalvi A. II. oszt. 

növendék által. 6. Magyar népdalok, (,8Szépen 

mosolyg*) énekli a képezdei dalkör. 
7. Egyve- 

leg „Portici néma" dalműből, zongorán 4 kéz- 

re. Lukács J. Fekete J. III. oszt. 8. Templo- 

mi kardal (Zwissigtől) énekli a képezdei dal- 

kör, orgonán kiséri: Szabó Lázár II. oszt. 9. 

Magyar népdalok, 2 hegedüre és zongorán A 

kézre (1. hegedü) Lukács J. és Zöldfási G. III. 

oszt. (2. hegedü), Osztián A. III. o. Tályai 

Gy. 1. oszt., (zongora), Szabó Lázár és Mi- 

hályfalvi J. II-od oszt. Második szakasz. I. 

Szózat, énekli a képezdei dalkör. 2. Duett 

„Semiramis" dalműből, hegedüre zongorakisé- 

rettel, Lukács J., Osztián A., Zöldfási G. Un- 

dur P. Táncz P., Kriza S., Fekete J., III. 

oszt. Csibi T., Gál L. Bocz J., Váncsa Gy., 

Mihályfalvi J.. Roth L., Székely D. II. oszt. 

Tályai Gy., I. oszt. 3. Az ifju vágya, Schu- 

bert Ferencztől, énekli a képezdei dalkör. 4. 

Guintett, Mosárttól (Andante Menuetto) (1. he- 

gedü) Lukács J., (2. hegedü) Ungur Péter, 

(1. Viola) Zöldfási G., (2. Viola) Osztián A., 

(Violoncelló) Fekete J. III. oszt. 5. Népdal- 

egyveleg, énekli a képezdei dalkör. 6. Szava- 

lat, Salamon Ferencz III. oszt. által. 
7. „Pro- 

pheta-induló," Guintett, (1. hegedü) Lukács J. 

és Zöldfási G. III. oszt. (2. hegedü) Ungur P. 

III. oszt., (3. hegedü) Tályai Gy. I. oszt., 

(Viola) Osztián A. III. oszt., (Violoncello) Fe- 

kete jános III. oszt. 8. Induló, énekli a ké- 

pezdei dalkor. 

- fTörténelemelőtti időkből. Szász- 

Városból irják a „Tageblatt*-nak : Soma So- 

phie kisasszonyitöbbszöri kutatást eszközölt Tor- 

dás (Szászvárosszékben fekvő) község határán 

s számtalan leletet gyüjtött a történelem előtti 

korszakból, különösen pedig különféle szereket 

obsidian és tűzkőből és csontból készitett szer- 

számokat. E siker ujabb meg ujabb kutatásra 

ösztönözte nevezett urhölgyet, miknek fontos 

fölfedezések lettek eredményei. Ugyanis agyag- 

edény maradványok többszöri előfordulása ál- 

tal figyelmessé téve, e nyom okát egy kis pa- 

tak medrében egészen a Hunyadmegyében fek- 

vő Nándor és Nándor-Válya nevü falvakig kö- 

vette, a hol aztán ismét bárom uj lelhelyre 

akadt a történelem előtti időkből. 

Dr. Szabó Lajos, a hires kolozs- 

vári orvos Szabó József fia Székely-Keresztur- 

ra ment lakni és pályát nyitani. Reméljük, 
hogy a derék fiatal orvosnak sikerül a hozzá 
kötött reményeket igazolni s állandó lakója 
lesz Udvarhelyszéknek, hol hálás tér nyilik a 

fiatal orvosok számára. i 

- Kovács Antal a szekely-udvarhe- 
lyi rom. kath. gymnázium igazgatója - mint 

lásáról. 
l Nyilvános köszönet. T. Mendel 

azt mondta, hogy az a drámai szakban fog rosvásárhelyi önkéntes tűzoltó egylet alapjára: 

goztassák fel. A gyár most 

a Baloldal ballja -- leköszönt igazgatói ál- 

Izrael ur 25 frtot o. é. adományozván a ma- 

alólirt id. parancsnokság, kedves kötelességének 

ismeri e nemes irányu adományért, hálás kö- 

szönetet nyilvánitani. Maros-Vásárhely, 1876. 

junius 9-én. Lázár Benedek, id. főparancsnok. 

Oroszlán István, id. titkár. 

A dévai m. kir. áll. realiskolánál 

az évi zárvizsgák f. iunius hó 12-én d. e. 8 

órakor kezdődnek meg, 18-án d. e. 9 órakor 

külön rajz- és tanszerkiállitás és 29-én inne- 

pély lesz, melyen az ifjuság dalköre működik 

közre dialogusokat, szavalatokat adnak elő s 

egyes iskolabarátok adomájából 
jutalmak osz- 

tatnak ki. Mindezekre t. c. szüléket, tanügyba- 

rátokat teljes tisztelettel meghivja. Déván, 
1876 

junius 8. az igazgat óság. 

A zsoboki márványbánya: A
 

„Főv. lapok"-ban olvassuk: Kalotaszegen (Er- 

délyben nem messze Kolozsvártól) 
van egy uj 

márványbánya, melyből oly szép r
ózsaszin, sár- 

gás, hamvas-szin, virágos, habos, 
babos már- 

vány kerűl ki, hogy mindenki bámulva nézi. 

Ha üzéreké volna, már rég tele 
harsogták vol- 

na reklámokkal a világot; de ol
y egyéneké, ki- 

ket midőn ismertetésre kérnek föl, azt felelik : 

csak nem dicsérhetjük a magunkét! 
Pedig ha 

akad szerkesztő, ki ugy hirdeti a maga lapját, 

mint a magyar nép legkedveltebb közlönyét, 

akkor bizony a zsoboki bányai tulajdonosai 

is bátran elmondhatnák, hogy annak 
nemcsak 

a mi koronánk területén, de 
tán máshol sincs 

párja, szingazdagság és szépség tekintetében. A 

zsoboki márvány maholnap a szalonok egyik 

fődisze lesz. Mike Lajos fedezte azt fel, elébb 

apró tárgyakat faragva belőle s később aszal- 

lapoknak használva; utóbb pedig Gyarmathy 

Zsigmond és Szepessy Lajos urakkal szövetke- 

zett, kogy az ottani szép anya
got gyárilag dol- 

épül s a szövetség 

kitűnő buzgalmú és értelmes 
férfiakból állván, 

különös gondot forditnak arra is, hogy a szép 

anyagnak ügyes szobrászok adj
anak teszős for- 

mát. Megrendelés már is bőven 
van. Nem rég 

Bécsbe is egész szállitmányt küldtek, olyan 
asz- 

tallapokat, étagéreket, szobor- és virágállvá- 

nyakat, oszlopokat, virágtartókat, melyek teje- 

delmi termekben is feltűnnének. Van ott nehány 

száz darab vékonyra fűrészelt márvány lap is 

diszterem benső falainak beburckolására, s az 

lesz csak az igazi diszterem, a hová
 e gyönyörű 

lapok jutnak. A gyár már e
 hóban meg kezdi 

teljes működését s bizonyára oly hires lesz, 

mint a herendi porczellángyár. 
A bánya a föld 

felszinétől 12-15 méter mélységben van s 

s benne az anyag három kilometer hosszusá- 

gában s negyven czeutimeter vastagságuban 

fekszik, s ekkép négy-öt év alatt könnyen 
ki- 

aknázható. Kár, hogy nem ga
zdagabb. A szom: 

széd községekben s Gy.-Vásárhelytt 
is van ugyan 

márvány-anyag, de már nem oly szép és fel- 

dolgozásra sem oly alkalmas, mint a zsoboki, 

melynek főbecsét páratlan volta képezi. Zso- 

bok más tekintetben is érdekes lelhely. Mike 

Lajosnak szép gyüjteménye van ott talált tá
r- 

gyakból, minők barlangi medvekoponyák, kö- 

vült oldalcsontok, őskori puhányok és héjan- 

czok lenyomatai, pár kőkori f
ejszedarab, római 

faragványok stb. Zsoboki márvány valószinü- 

leg lesz a szegedi kiállitáson is. Ha lesz: bá- 

mulni fogja mindenki. 
; 

Nem rosz. Küküllőmegyében 
egyik 

szolgabirót a lovai elkapták, ugy 
megijedtek az 

előttök ismeretlen és a küküllömegyei utszélre 

tévedt kavicshalomtól. 

Jules Verne, a természettani re- 

gények világhirü franczia irója lengyel-zsidó,- 

legalább ezt irja egy sziléziai lapnak valaki 

Varsóból, a ki jól ismerheti a hires regényirót, 

mert egész életrajzát megirja. E szerint Jules 

Verne, mint mondtuk, lengyel-zsidó 
eredetü és 

Plockban született, hol a gymnasiumot tanulta 

Mielőtt bevégezte volna gymnasiális tanulmá- 

nyait, 1847-ben, alig 20 éves korában Dan- 

zigba ment, hogy ott egy kereskedőházba lép- 

jen be. De nem ezt tette, hanem elmen
t Jéná- 

ba, ahol aztán a többi szidó ifjakhoz csatla- 

kozott s tovább képezte magát. Hogy az 1848- 

iki zavarokban mennyiben vett részt: erről kér- 

déses levelező nem tud semmit, csak annyit 

tud, hogy nagy inséggel kellett küzdenie, mert 

rokonai szegények levén, nem támogathat- 

ták. Két évvel később aztán Párisban me- 

rűl felismét, mint egyik franczia ministeri- 

umban alkalmazott német és lengyel tolmács. 

Nemsokára ezután az irói pályára lépett. Való- 

di neve Olszevicz. 

gokká: Dr. Pauler Tivadar, Than Károly és 

Lukács Móricz. Az I. osztályban tiszt. taggá: 

Nagy János. Rendes tagokká: Vámbéry 
és Szi- 

lády Áron. Lev. tagokká: Dr. Barna Ignácz 

és dr. Goldziher. Külföldi tagokká: Ujfalv/ 

Fleischer és Ritschl. A II. 

tag: Deák Farkas és Zlinszky Imr
e- 

dó. Lev. tag: Dr. Bőck! K 1- 

ge Miklós és dr. Lengyel Béla. Külfö
ldi tag: 

Broca és Decandole. 

világszerte a lapok egyik 
Nem tudva a bizonyost, többféle a hir. A 

Hónyi értékpapirt. A „Vakit" azt irja, hogy 

A magyar tud. akadémia ju- 

nivs 5-iki gyülésén megválasztattak igazg. ta- 8
 

osztályban: Lev. E 
Külföldi jedes m 

tag: Esduiron de Parieu és Kunik Ernő A 

III. osztályban: Rendes tag: Dr. Schenzl 
Gui- 

v. Dr. Böckh János, Konkoly-The- 

Aziz anyjánál leltek négy ládát értékpapirral 

s nyolczat aranynyal telve. Ezt az a anya 

némelyek husz millió frankuál többre 

lik. A pénzügyminiszteriumnál nyolcz 

helyeztek el a meghalt szultán kincséből. 

ról, hogy gyilkosság vagy öngyilkosság vetett- 

e véget a volt-szultán életének, természetesel 

szintén sokat beszélnek. Az „Agence Hava 

szerint: tőrrel ölte meg magát, nem ollóv 
A franczia külügyminiszter lapja szerint: tőr 
rel ölték meg. Mig a tizennyolcz orvos j 
tése, mely az öngyilkosságot megállapitá, ti 

centiméter hosszú, élesre köszörült ollót és töbi 
sebet emlit. Akárhogy történt: Abdul-Aziz é 
tének végpontjául egészen illik az - olló, ki 
vált ha női olló volt.t 
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A talajt megmunkáló eszközök. 
(Folytatás). 

A szántás mélységére nézve megjegyzen- 

dő,hogysek ély a8s-10cm.kö zép mélyi4 

21 em. és mély 27-32 cm. - A 32Zcm. 
mélyebben tett szántásokat már nem közönsé- 
ges ekével végzik, hanem e végre más ugyne- 

vezett rigolirozó ekék vannak szerkesztve. 

Végre megemlitendő még az ekék sulyaa 

Közönséges eke fa gerendelylyel taliga nélkül 

40 kg., taligával együtt, 18—23 kg. több - 
Vidacs ekéje taligával együtt 65 kg. - Az 

egész vas ekék még a 112 kg.-mot is felül- 

mulják. Ramson mankós ekéje 122 kg. 

Kézi eszközök közül az ekének az ásó 

felel meg. - 

Mint porlasztó eszközök, melyeknek fő- 

jellege, hogy ezek porlasztanak, de nem for- 

gatnak, ismeretesek a soklábu eszközök. 

Munkájuk az eke és borona között áll. - Ezen 
eszközöknek különböző nemei a következők: 1) 

Borona eke (exstirpator). - 2) Csorosz- 

lja eke (scarificator) 3) Porlasztó eke, 4) 

Magtakaró. - Lábaik száma, 3-11 kö- 

zött változik, leghasználhatóbbak azonban, me- 

lyeknek 5-9 van. 
1) Borona eke (exstirpator) alapját 

fa vagy vas állvány képezi, melyen a kere 

gerendeljek állanak, melyen a kések vani 

megerősítve egy vagy két sorban. - Ezen 

sak vagy lábak alakja különböző, egyenes 

görbék, ludláb alakuak, s mentől kötött 

talajba használtatnak, annál inkább veszi 

fel az ék alakot. - A lábak száma 5-I1 d 
legnagyobb elterjedésben, mivel legkönnyebben 

kezelhetők; az 5-7 lábuak vannak. 

Jelesebb borona ekék a, Coleman 

Traiprain és Pabet féle.. 
2) Csoroszlya eke (scarificator) alap 

ját ép ugy mint az előbbinek, egy fa, vagy 

vas kerék képezi, melyen, az 5-9 számra 

nő lábak vannak elhelyezve, még pedig két 

sorban ugy, hogy az utolsó sor kései az első 

hézagaiba illenek. - A késeknek alakja, a cs 

roszlyáóval egyezik meg, a nevét is inne a 

nyerte. ne 

3) Porlasztó, lábai vagy csoroszlya- 

vagy borona eke lábak, s nagyobb számban v 

nak elhalmozva, mint a két előbbinél. , 

Használata, porlasztásra, gyomirtásra, rétb 

nálásra, terjed ki. - Alakja 3-4 sz 

4) Magtakaró. A lábakat vasleme 

képezik, melyek egy a fő gerendelyre fer 

irányban álló kereszt gerendelyre vannak er 

sitve. Ismeretessobb a Benkő magtakaró 

6 lábbal. Használatuk a vetőgépek elterjedé: 

vel mind kissebb térre szoru. 

olyt óv) 

Junius 9-án 54 Meta 
Kamat - 54 Nemzeti 
frt. 1860 iki államkölcsön 
nyek 8.09 Hitelrészvények 
121,90 Ezüst 10340 Cs. 
- Napoleondor 
téküű 59.78 
üUrbéri 

A Auul Aziz kincse és halála rint 
főbeszéd tárgya most. 

„Turauies szerint: sok pénzes ládát üresen ta- 

jáltak; de leltek böröndökben vagy 
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i elle k 10%-os törlesztése. 4,915 46 

Kiadás főösszege: s 2,400,132 05 
Kiadási többlet: EEE GE 

izt. 0 b külön zárszámadása szeini lámuta 
ény 6,569 51 
tottak javára eső ő nyeremény-részszel . 1,970 86 4,598 65 

Veszteség 1875-ik évben: 29,983 Z3 
I83 és 1874-ik évben: 129,8572 71 

159,556 14 

Biztositéki alap: 

2.000000 - 
artalék, valamint tűz-, jég- és életbiztositási 

3,152,032 04 

éé bi A „ictoria: iztositó társaság 
v -ik életbizt ositási zárszámlája. 

1875-ik év január 1-től deczember 31-ig. 

frt kr frt kr frt kr 

A) Bevétel 

......... 99,818 28 
13,103 65 113,521 93 

112,175 14 
: . 6,056 69 

lletékek. 3,180 831 
Visszalépett felek foglalója. 424 97 
Tulálési i esopor kezelési költségei 1875-ik évre 533 20 

Bevétel főösszege 236,492 76 

Kiadás. 
rizetett kétok 68,005 frt 63 kr 
leütve viszbiztosítás átján megtérült kár ,000, 61,005 63 

.. 4,000 65,005 63 

. 1 . 13,621 37 
; 10,172 65 
. . . 11,144 97 

.. . - 1,577 O7 

evvepáltések 6. 150 32 
Jutalek 185ik évrte 1265 38 

pijtartalék 1876-ik érreeei... 118,600 104] 
HHHiadás ősszege. : 229.928 25 

: Nyeremény . ... 6,569 51 

A „VICTORIA? BIZTOSITÓ-TÁRSASÁG 
x. üzletévi vagyonmérlege 

1875-ik év deczember 31-én. 

6 Tafeln. 
fechste verbesserte Auflage. 

Eleg. geb. Preis 1 Mark. 
Halle a/S. Otto HMemndel. 

Verlagshandlung. 

(186) 
ely alkalom a nyerésre, a minő 

(9-9) 

mostanig nem kinálkozott, a résztvevés tehát 

mindenkinek sürgetőleg ajánltatik! 

Az egészen újan átalakitott és ja- 
vitott, a hamburgi állanmtól bizto- 
sitott 270-dik nagy pémzkisorsolás ál- 
tal rendkivül nagy alkalomi van nyújt- 
va a közönségnek a nyermetésre. Ebben 
43400 nyeremény hét millió és 771,800 
márka összegben fog biztos kisorsolás alá jőöni, 
s 7 osztályban következő főnyereményeket tar- 
talmaz, u. m. esetleg 

375,000 bir. márka, 
különösen 2350,000. 125.000, 80,000, 
60,000, 50.000, 40,000, 36.000, 3 a 
30,000, 25.000, 5a20.000, 6a 15,000, 
7 a 12,000, 11 a 10.,000, 26 a 6000, 55 

a 4000, 2500, 3000, 200 a 2400, 5 a 
2000, 3 a 1500, 412 a 1200, 621 a 500. 
700 a 2*0 márka sat. sat. 

Az I-ső osztályra szóló eredeti 
sorsjegyek kiadása megkezdődött 
s általunk a tervszeriü árbam szolgáltat- 
nak, és pedig 

1/4 eredeti sorsjegy 3 frt 30 kr. o. é. fél 
1 frt 65 kr. o é., negyed 88 kr. o. ért. 
E sorsjegyeket a Mmivatalos játék- 

tervvel együrt postai utatvány, készpénz vagy 
ntánvét mellett mauindenmn vidékre "egküld- 
jük, valamint a résztvevőknek a húzá. után a 

hivatalos nyeremtény - lajsiromot 
minden felszólitás mélkül azonnial a 
netalán eshető nyereményösszegekkel 

együt, kézbe itjü. 

A megrendeléseket minél előbb, 
és mindenesetre 

T nt rj mt kr. 

107000 
s268ss 16015187 
4zzo2sss 

ue 95281708 

847257 22 

704969 
82174 

44239 
öböz46 

és az illető üzleti yyata mgsemák aláltuk 

Teher: 

Alaptőke..... 
Tűzági kártartalék. 
légági kártartalék 
Életági kártartalék 
Tűzági dijtartalék 
Hletági dijtartalék 

Életági biztositottak nyereménye 
Eletági biztositottak nyeremény 

tartaléka. 

Túlélési csoportok vagyona 
Tartozás 6 számlán. 

Igazgató közegek illetménye . 

etán m k 

e 

Vezérigazgató: 

frt. kr. frt Ikr. 

2000000— 
83818 70 
6000-— 
4000 - 

94460730 
11360604 115203204 

1970 86 

8981 206067 

6187793 
12389604 

153352 

Szász m. k 

3341400 

(1-1) 

Főkönyvvezető : 

Boér m. k. 

a 

Euauis -g 
kérjük, 

delszavunk: Wo gewinnut man jedesmal 3 

Bei Mindus und Marienthai! 

mostanig ely fényesen igázolta magát. mize 
1 rint rem jük erről új vsárjóinknak s t- 

nuságot tenetni Ismételten kérjük a megrende- 

léseket mielébb egyenésen hoz ánk 

MINDUS és MARIENTHAL, 
értekpapirűzlete 

HAVIUGBAN. 

intézni 

e eeöe e 
(166) (8-20) 

Ezer meg ezer hölgy 
által mint 

felűlmulhatlan 

pbőr-szépitőszer 
elismertetett a hivatalosan 

megvizsgált ártalmatlan , 
valódi 

dr. Leiosse-tól Párisban. 

e 7 
. . 
s e 

a 
z E 

b 
: e 
eme s8 
a 
s ] 

o 1 
d 

szer pillanat alatt a leg- 

Bécsi Communal-igérvé 

ifju arczszint idézi elő 
ma bőrt fehériti, frissiti és fi- 

tia, eltávolit 

Ezen vilaghirü e 

at enzot 

nom.. 
idő alatt szep., májfoltoka! 

orrvörösséget s a bőr m.. 
tisztátalanságait, s a rizsport, 
valamint minden kendöző- 
szert fölöslegessé tesz. 

Raktárak. Kolozsvártt 
Valentini Adolf ur 
gyógyszertárában. N. Szeben: 
Albrechmt A. eretgy 

den 

(27) (21-*) 

Gunmi és halhólyaghból készült 
óvszereket (Cottoms) 

utánvétellel titoktartás igérete mellett, duczet- 
jét 2 frtól 6 frtig, küld J. N. Sechmmeid- 
ler gumni gyáros IRécsbem, VII. Be- 
zirk Stifigasse Nr. 19. 

ehézkórt 
(nyavalyatörést) levél által gyógyit 
dr. Millisem különleges orvos 
Neustadtban, Drezda (Szászország.) 
Eddig s000-nél többet ke- 
zelt sikerrel. 

(15) (19-52) 

l5 

Biztos nyeremények. 
Egy braunsehweigi sorajegy ára, melynek 
soozatszáma mát Ki vál huya 420 m. 
Egy fél sorsjegy ára 
„ negyed solsjegy ára. 
„tized , 13 frt. ; 
„ húszad 7 frt. 2 

(219) 

s
.
.
.
 

huzás junius 30-kán 
Összes nyeremény 300,000 biro- 

dalmi márka aranyban. 
Hitel- zigérvények 4 ft 50 kr.) . 

v ények2 ft 50. 
és belyeg. 

000 frt 
APSA, 

*
 

BA LAJOS, fütötüz-ésfüsgépés, 
Legnagyobb és legolesóbb raktár ész takarék-tűz 

helyek cserépből minden nagyságban, észit mindennemü 
vas-takaréktűzhelyeket, ugyszinte falaz akat vendéglők. 
és űj épületeknél; légfütő készleteket cks, köszén, va 
fa-használatra, légmérséklettel (Ventilation gy 

márvány-Mandalókat 
m és a hozzá való gépkészlettel légfűtésr 

Füstelleni segély minden Konyháhe jótállás ali 
Aldunasor 20. sz. Bu apesten. 

A Diána-fürdői intézetbel 
minden időtájban igénybe vehetők, a legkényelmesebbe ellátott 

porczellán és rézkádos melegfürdől, 
ez utóbbiak nagyobb kényelem végett, főképpen gyenélkedők- 
nek és betegeknek, azonnal házhoz is vitetnek. 

Ugyszintén a jó hatásu gózfiürdó számtalan batalmak.- 
ban, különféle kitünő meleg és hideg zuhanyokkal, aponta a 
legillendőbb árban élvezhető. A hazamenetelre egy locsi ál- 
tali szállításról is van gondoskodva (196) (56-* 

A mit is ezennel tisztelettel a t. ez. közönségne számos 
részvétel végett, tekintve a tetemes kiállitási költségelt, tudo- 
mására juttatni kötelességének tartja 

Kolozsvárt, 1875. A Diána-fürdő igazgaósága. 

(11F4) 

VASTARTALMU CHINA SZÚRP 
Grimault és társa párisi gyógyszerészektől 

Egyike ez a legkitünőbb erősitő-szereknek, a minőkkel az orv« kinc.- 
tár rendelkezik. Ujjáteremti a kimerült erőt, s javitja a betegg által 

megromlott vért, a Grimault és társa-féle vastartalmu ehina-szörp párisi 
oAcademie de médecines által kitüntetett s minden orvosi tekinly által 
ajánltatik, s hasonló jó eredménynyel működik, ugy a gyermekeknél,alamint 
* felnőtteknél i is. Különösen eredménydúsan alkalmaztatik a sápadtsz, vér- 
szegénység s a havi tisztulás rendetlensé eseteiben, vamint a 
gyomorfájások ellen is, melyeknek a nők oy gyakran ki vannak té. Meg- 
könnyiti a fiatal leánykák kifejlődését, emeli az étvágyat, elősegiti emész- 
tést, s visszaadja az előbbi üde kinézést. Hogy a számos hamisitások k eleje 

vétethessék, kéretik mindenki a minden üvegen rajta levő Girimaulés tár- 
sa aláirását kérni. - Főraktár Bécsben Benno Raabe gyógyfűkerkedőnál 
a Baáckerstrasseban. 

Kolozsvárott Dr. EHintz Gt. gyógyszerész urnál. 

A COACS-eladásra nézve egyelőre követke 
ár mérséklés lép életbe: 

50 kilogrammon alóli megrendelésnél, helyi " 
a gyárban 

a 50 kileg. 100 kr 
50 kilogrvammon felűl 250 kilogrammig 

a 50 kilog. 85 kr. 
250 kilogr. felűl a 50 kilog. 75 kr. 

A házhoz szállitásért 50 kilogrammon felűl, 

távolsághoz és mennyiséghez képest 50 kilo 
grammként 5 -10 kr. fog számittatni. 

A Kuolozsvári gaázintózet Kezelőség, 
(240) - 

Csali akkor valódi. 

bármiféle fekvő vagyon, különősen templomok, gazdasági épületek, 
kémeny ek megőrzésére, gy árt és szállit legjutányosabb feltételek mellett 

(216) (6-12) 
Legújabb szerkezetü 

walHsenaniinaudbl a 
magtárak villák és zéz 

Tagleichi Igmnáecz. 
Gyári raktár: Bécs, Heiligenkreuzerhof (I Schönlaterngasse 5. z 

a Kéretnek a t. megrendelő urak fönti világosan kitenni. 

LL seidlitz-para. 

i 

(222) (66-100) 
ha minden doboz cmlapján a sas és 

czégem van 

lenyomva. 

ra vannak számitva. 

az én sokszorositól 

sát Büntető irérégi itéletek ismételten constatálták eségem és védjegyem beghamisittatá 
azért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok vásárlása ellen, miney zok csak ámitás- 

Egy lepecsételt eredeti doboz ára 1 frt. o. el 
Valódi minőségben kapható az xszel jelölt czégeknél. 

ramczia borszesz sóvil. 
A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedő emriségnek minden 

belső és külső gyuladásnál, a legtöbb betegség ellen, mindenmü sebesülések 

fej-, fül- és fogfájás , régi sérvek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszök, szemgyul ás, mindennemü 

bénulás és sérülés stb. stb. ellen. 

e
 

vereb használati utasitással együtt 30 kr. e 

között az egyedtült, 

; Valódi minőségben a f-tel jelőlt czégeknél. 

orsolh-halmáj-zsirol: 
Hrolhn M. és Társá-tól H 

Ezen halmáj- zsirolaj z 

mely orvosi czélokra használható. 
Ára egy üvegnek használati utasitással együtt I frt. o. 

1 
rgenhben (Norvédiában.) 

yi, a kereskedelemben éforduló, faj 

vVvalódi minőségben a gal jelőlt cezegeknél. 

MOLL A, Tuchlauben, na lehst dem Bazar, Wio 

5 
e
s
s
s
e
 s
s
s
 .
g
.
 

gyó. ysz. 
Raktá HKolozsvártt: (i). valentin 
(x) Dr. Hintz György, gyógysz. () ezel 1ldé 

őgysz. D éésen. 47 E) Kró mel Dé 


